925 Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status  Election 5 o
Bilan du déficit et des préts d’un candidat Mamtoba '

oy

. A W
A candidate who reporlsd & daficit anddor & lean on & candlaacy penod fnanoial statemen [Fam 3 wuér complete and
fite thes farm with tha Chie! Eiscioral Officer not tator than 30 days afler the and of sach calendar yeér unti $ie campaign .
daficit has bean efiminated anddor the foan balance hax been reducan to 5280 or less, EEAL N
f5.68 (2) and 5.44.2 (2] The Elechions Financas Actl G TN
Le candidal gui déclare wi defict ou un pré! sur fas éials financiers de sa pénads oo mna‘a‘uawgﬁﬁ Bsi teny da

remihr fa présenle formule st da la dépnsar aupres du directedr générai des élections au plu: LM Jours apees fa n de
chagus annse civile tant que la deficii n'a pas etd éiming ov gue le sclae des prets n'a pas &18ond 4 250 § ou moing,
foaragr, 68(2) et 44.2(2) 92 la Lol sur le fancemen! dus campagnes alactoralas)

For the Calendar Year Ending December 31,/Pour larnge civile se temminant le 21 cécembre JQD__}_’,
YeadlAnnde

Mamw of Dandidalm'h:lar_n du candidat

WILLARD, MARTHA JO

Address!Acresse

U~ (go0 DWercourt
Winnipeq , mB

Telephons/Telsphone Qod - SE g _“,gag_m |

Fes. Bus. F
H::ide_"lne 20 q*‘ 8 84-1c00 Bﬂrseau 30b-7%0 -0y TglxémEl_aur Zo, - 782 -0 18Y

Elecloral Division Falitical Party Affiliation Yaar af electon or hy-slectlan
Circonscriplon dlactorals Apparterance oo tigue Arnée de 'Macion o, ce ‘alecion partiele
Branden LWesf Liberad 20077

E-mail!Courmiel

041 @ mbs.net

This farm must be comzleled when a candidacy pariod financlal statament {Form 922) reports labillies [Le. reports loane,
bens overdrall, unpaid amaunts)

Were the liakilides {.e. loans, hank overdrafl. unpald amouns) repored o Forr 822 reduced or slimnatad in this calsndar year?
La présente formule doit étre remplie orscue les états financicrs de la péroce de candidslure (form.da 822) indicuent des
Blamants de passif (¢'est-&-dire des préts, des découvents bancaires ou des montants impayes).

Las slaments de passifindiqués sur la formule 922 ont-i's élé réduils cu @imnes au cours de 13 présents année civile?

|j Ne (The amourls owing as reported on Form 922 have rol been reduced or sliminated)
Nan (Les montanls en souffrance déclarés surlz formule 222 n'ont pas als recuils ni 2limines )

4 Yes (Complete al information on page 2
Oui (Fourniesez tous l2s rensegnements demandés 4 a page 2

DECLARATION/DECLARATION

| Ihe unders gned candicate, declare that the information provise: on pages 1 and 2 of Ihis returs |8 correct,
Je soussiang, candical, daclare que les rensegremants foumnis asx pages 1 el 2 du prsant bilan sont exacis.

= Sﬁ‘)i@gﬁ"

Signalura of Cand daleFEIg.n.ature d. cardidat Date

BAG 12673 (20046)




1. Liabilities slzlus az of Iha ang of the year:
Bian des éldmenls de passif 4 afin de "année :

Amounts Owing at the end of year

Category/Catégorie Mantants exigibles  la fin de I'année
Suppliers (accounis payabe)

Fourrlsseurs (comptes créditeurs) 5 .00

Loans

Préte b O.00

Bank/Credl Unior overd-afl

Découverts bancares ou oe caisses populaires § D‘ Oﬂ

Otrer {please specify)

Autres (procisez) T 0.

Total 5 0,00

2. Indicale the sources of funos proviced in this calendar year (o reduce or aliminale your campaign liabilities as of the and
ol the year (Do not report contributions or other sources of funds that have been reportad on Form 822):
Valillez naiquer a provenance des fonds cblenus au cours de la présente année civile en vue de Is réduston oy ce
I'élimination ces éléments de passif & |a fin de "année, (Ne déclarez pas les contributions ni les autres sources de
financement indiquées sur la farmule 922.)

TOTAL

K Conlribhulions P 4 ._“ Mﬂﬂﬁﬂd

Trarsfers ‘rom party

Transferts du pari 5

Amourts were fordiven ile. corirbuians)

Mantanls remis (par ex : sonr sutions) 3

Olhers (specify)
% Autres (pracisez) $ 514,45 bantk balance ;
Tedal Sources of funds
Telal des sg.-rues de linanceamant b3 8 9.0 b

3. Provids the tolowing information for al' contributions in tha current calendar year with en aggregele value of 3250 a-
maore Ifom any ang ngividual (incuce your own contrbLlions).
Welll=z fournic les renseignemants demandss ci-dessous au sujet des contributions gui onl una valsur glohals de 250§
ou plus et qui ont &8 versées par un particulisr (y compris vous-méme) curant lannés civile en cours,

Da not report contributions that have been reported en Form 822 nor on any previous year Form 925328,
N'indiquaz pas les contributions gui ont eté déclardas sur {a fTormule 922 oy sur les formules 925 st 925 & I'égard
d'une année antérieure.

Mame of Contributor/Mom du donateur | Address/Adresse Agragate Amount/Montant global

Lisl addilional infermation on & separats page and attacs o 1his reture,
Ajoutez une page supplémentaire s’ y a d'aulres dorateurs et joignez-la au bian.




